TECNOLOGIA DE PROTECAO
SIMPLIFICADA

HighPROTEC-2

MRM4-2 |

DISPOSITIVO DE
PROTECAO DO MOTOR

FUNC()ES
O MRM4 é um relé de protecao que utiliza a mais recente tecnologia de processador Dual-Core
para fornecer fungdes protetoras precisas e confidveis e é muito facil de operar.

O MRM4 fornece todas as fungdes necessarias para proteger os motores de baixa e média tenséo
em todos os niveis de poténcia. As funcdes de protecdo sao baseadas na medi¢do de corrente.
Elas supervisionam a sequéncia de arranque do motor (arranque do motor), detectam uma
condicéo de rotor atrasado ou bloqueado e monitoram a condicao térmica do motor.

A protecdo contra sobrecorrente e sobrecorrente de aterramento, bem como a protecéo de
desequilibrio de carga, estao incluidas no pacote de protecéo. O status e o funcionamento do
motor também serdo monitorados por meio do gravador de estatisticas e tendéncias. Todos 0s
eventos e valores de medicdo importantes serdo registrados por meio do gravador de arranques,
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eventos, falhas e interferéncias.

APLICAVEL PARA:

- Motores assincronos de baixa e alta
tensao. Protecdo com base nos valores de
corrente e medicéo

FUNC()ES DE PROTECAO TERMICA
Protecdo de sobrecarga térmica 49 M
Protecao de rotor bloqueado 51LRS
Protecao de JAM ou de atraso 51LR
Protecao de subcarga 37
Arranque do motor 48
Arranques por hora 66
Sequéncia de fase negativa
(desequilibrio de corrente) 46
Sobrecorrente/prote¢do contra curto-
circuito 50P/51P
- Protecéo contra sobrecorrente de
aterramento e curto-circuito 50N/51N
> Bloqueio de religacao 86
- Supervisdo de RTD através da caixa
de temperatura externa 26
(tipo MRM4-2B, sob encomenda)
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FUNQOES DE SUPERVISAO DO SISTEMA

- (BF, falha de disjuntor 50BF

> TGS, supervisdo de disjuntor através de
entradas digitais 74TC

> (TS, supervisao do transformador de
corrente 60

CONTADOR DO HISTORICO

- Arranque do motor, nimeros de
alarmes e disparos de todas as fungdes
de protecao importantes, como |, IG,
supervisao térmica, JAM, subcorrente e
sequéncia de fase negativa

CONTADORTOTAL

- Valores de desgaste do disjuntor

- Tempo de funcionamento do motor
- Contador de operacédo do motor

> Historico

GRAVADOR DE ARRANQUE DO MOTOR
Valores méx. de RMS das correntes de fase
Correntes de sequéncia de fase negativa
Duracgdo do arranque

Capacidade térmica utilizada

Arranques bem-sucedidos

Perfil de temperatura (opcional)
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REGISTRADOR DE ESTATISTICA
- Numero de arranques bem-sucedidos
> Valores médios de I2T

> Corrente média de arranque max.

GRAVADORES ADICIONAL

> Registrador de interferéncia: 120 s n&o
volateis

- Gravador de falhas: 20 falhas

- Gravador de eventos: 300 eventos

- Gravador de tendéncias: 4000 entradas
nao volateis

OPCOES DE COMUNICACAO
I[EC61850

Profibus DP

Modbus RTU e/ou Modbus TCP
I[EC60870-5-103

DNP 3.0 (RTU, TCP, UDP)
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FERRAMENTAS DE PC

- Configuracdo e andlise do software
Smart View gratuito

- Incluindo o editor de paginas para
a concepgao de paginas proprias
personalizadas
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.DNP 3.0 Iy
. Comunicagao multfplfa.

com um unico disposmvo’
. Estrutura do Menu de ANS
) Editor de pagina
. [EC 61850 com Interface LC
. Recursos de seguranca
aprimorados
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SUPORTE DE COMISSIONAMENTO

> Conexao USB

> Tela personalizével ((linha unica, ..)

> Pastilhas personalizéveis

> Copiar e comparar conjuntos de
parametros

> Forcar e desarmar os relés de saida

- Simulador de falhas: corrente e tensao

> Exibicdo gréfica de caracteristicas de disparo

> 8idiomas seleciondveis dentro do relé

LOGICA

> Até 80 equagdes ldgicas para protecéo,
controle e monitoramento

SINCRONIZAGAO DE TEMPO
> SNTP, IRIG-BO0OX, Modbus,
DNP 3.0, IEC60870-5-103

SEGURANCA DETI

- Menu para a ativagdo das configuragdes
de seguranca compativeis com
artigos técnicos BDEW (por exemplo:
fortalecimento de interfaces)

DESTAQUES ADICIONAIS

> Saida de 20 mA (tipo MRM4-2B)

> Tempo de arranque prolongado para
reducédo de arranques de tenséo
Partida de emergéncia

Sequéncia incompleta

Tempo de atraso de antigiro inverso
Numero de arranques frios permitidos
Supervisdo de arranques por hora
Derramamento de carga mecanica
Deteccao (atraso) de velocidade através
da entrada digital

Entradas de parada do motor

Alarme externo e entradas de disparo
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DISPOSITIVO DE
PROTECAO DO MOTOR

MRM4-2 |

VISAO GERAL FUNCIONAL

Elementos ANSI

Funcoes de protecao

IB, protecao de sobrecarga térmica 49M
|, protecao contra sobrecorrente de tempo e contra curto-circuito (ndo direcional) 6 50P 51P
(instantanea, tempo definido, caracteristicas de acordo com IEC60255, ANSI
12, protecao contra desequilibrio de carga com avaliagdo da corrente de sequéncia negativa de fase 2 46
IG, protecdo contra sobrecorrente de tempo de aterramento e contra curto-circuito (ndo direcional) 4 50N, 51N
(instantanea, tempo definido, caracteristicas de acordo com IEC60255, ANSI
I< protecdo de subcarga 2 37
Blogueio de religamento 49R
Sequéncia incompleta
Protecdo JAM 51LR
Protecao de rotor bloqueado 51LRS
Arranque do motor 48
Arranques por hora 66
Entrada de controle de arranque
Modo de inversao
Partida de emergéncia
Controle e ldgica
Controle: Indicacdo de posicao, gestao do tempo de supervisao e intertravamentos para 1 disjuntor
Logica: Até 80 equacgdes ldgicas, cada uma com 4 entradas, portas légicas selecionaveis, temporizadores
e funcao de memoria
Funcoes de supervisao
CBF, falha de disjuntor 1 50BF/62BF
TCS, supervisdo de circuito de disparo através de entradas digitais 1 74TC
CTS, supervisdo do transformador de corrente 1 60L
Gestao de demanda e supervisao de valores de pico (corrente)
Desgaste de disjuntor com curvas de desgaste programavel
Gravadores: Gravador de interferéncias, gravador de falhas, gravador de eventos, gravador de tendéncias,
Gravador de arranques do motor, gravador de estatisticas
DIMENSOES
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VISAO GERAL FUNCIONAL COM CODIGO ANSI

MRM4

Valores medidos e
calculados

Valores RMS, Max./
Min./Média,
Theta, Correntes de
sequéncia, |, IE, THD

Registradores
Evento
Interferéncia
EILEY
Inici
Estatistica

o Tend
Logica
IRIG- BOOX Control Estatisticas do Motor
Desgaste do Disjuntor 4-20 mA Saida
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FORMULARIO DE PEDIDO MRM4-2

Protecdo do Motor MRM4 -2
Versao 2 com USB e op¢des do usudrio e de comunicagao reforcadas

. Saidas de Entradas/
Digital . , . . Tela

relés saidas  Caixa RTD Invélucro
Entradas . .~ L. grande
binarias analdgicas
8 6 0/0 - B1 -

4 4 0/1 v B1 - B
Variante de hardware 2
Corrente da fase 5 A/1 A, Corrente do aterramento 5 A/1 A 0
Corrente da fase 5 A/1 A, Corrente do aterramento sensivel 5 A/T A 1

Compartimento e montagem
Montagem em porta

Montagem em porta de 19" (suporte embutido) B
Protocolo de comunicacao

Sem protocolo A
Modbus RTU, IEC60870-5-103, DNP3.0 RTU | RS485/terminais B*
Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | Ethernet 100 MB/RJ45 cx
Profibus-DP | fibra éptica/conector ST D*
Profibus-DP | RS485/D-SUB E*
Modbus RTU, IEC60870-5-103, DNP3.0 RTU | fibra dptica/conector ST F*
Modbus RTU, IEC60870-5-103, DNP3.0 RTU | RS485/D-SUB G*
IEC61850, Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | Ethernet 100MB/RJ45 H*
IEC60870-5-103, Modbus RTU, DNP3.0 RTU | RS485/terminais [
Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | Ethernet 100 MB/RJ45

IEC61850, Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | conector duplex Ethernet éptico de 100MB/LC K*
Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | Ethernet éptico 100MB/conector duplex LC L*

IEC60870-5-103, Modbus RTU, DNP3.0 RTU | RS485/terminais
IEC61850, Modbus TCP, DNP3.0 TCP/UDP | Ethernet 100 MB/RJ45

Opcdo de ambientes rudes
Nenhum A

Revestimento isolante

T*

Idiomas disponiveis no menu

Inglés/Alemé&o/Espanhol/Russo/Polonés/Portugués/Francés/Romeno

* Em cada opgao de comunicagao, apenas um protocolo de comunicagao € utilizado.
O Smart view pode ser utilizado paralelamente, através da interface de Ethernet (RJ45).

O software de parametrizagdo e anélise de interferéncia Smart view esta incluido no fornecimento dos dispositivos HighPROTEC.

Entradas de tenséao 4 (1 Ae5 A) com desligamento automético do CT

Entradas digitais Limites de comutagao ajustaveis através de software

Fonte de alimentacao Fonte de alimentacéo de faixa expandida
24V =270V / 48V, - 230V, (~20/+10%)

Terminais Todos os tipos de plugues de terminais

Tipo de caixa (frente) IP54

Dimensdes do alojamento TMontagem embutida de 9" 141,5 mm X 173 mm X 209 mm

(LxAXxP) 5,571 pol. x 6,811 pol. x 8,228 pol.
Montagem de porta: 141,5 mm X 183 mm X 209 mm

5,571 pol. x 7,205 pol. x 8,228 pol.
Peso (componentes max.) aprox. 2,9 kg/6,393 Ib

CONTATO:

América do Norte e América Central
Telefone: +1 970962 7272
+1 208 278 3370

E-mail: SalesPGD_NAandCA@woodward.com

América do Sul
Telefone: +55 19 3708 4760
E-mail: SalesPGD_SA@woodward.com

Europa

Tel. (Kempen): +49 2152 145 331

Tel. (Stuttgart): +49 711 78954 510
E-mail: SalesPGD_EMEA@woodward.com

Oriente Médio e Africa
Telefone: +971 2 678 4424
E-mail: SalesPGD_EMEA@woodward.com

Russia
Telefone: +49 711 78954 515
E-mail: SalesPGD_EMEA@woodward.com

China
Telefone: +86 512 8818 5515
E-mail: SalesPGD_CHINA@woodward.com

india
Telefone: +91 124 4399 500
E-mail: Sales_India@woodward.com

ASEAN (Associacao das Nacoes do
Sudeste Asiatico) e Oceania

Telefone: +49 711 78954 510

E-mail: SalesPGD_ASEAN@woodward.com

Para obter mais informacdes, entre
em contato:
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